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U PYCCKNIA

[laHHoe pyKoBOACTBO BXOAMT B KOMMIEKT NOCTaBKM MAcopybku. CoxpaHuTe ero u ncnonb3yiTe B
LanbHelleM B KayecTBe CMpaBoYHOro Matepuana nvbo Ha cnyyal nepegauv npubopa ApyroMmy
nonb3oBaTesnto.

Mepen HauanoM sKcnnyaTaLum MACOpybKM BHUMATENBHO M3Y4nTe JaHHOEe PYKOBOACTBO. B HeMm
cofepxkuTcs Heobxoaumas vHbopMaums o Mepax 6e30mMacHOCTW, MpaBWAbHOM WCMOMb30BaHNM
npubopa 1 yxone 3a HUM.

Ha3HaueHue

Mscopybka npepHasHayeHa Ofs nepepaboTkM-U3MeNbYeHWUst MPOAYKTOB W MPUrOTOBIEHNS
LOMaLLHWX nonypabprkaTos.
BHumaHwue: Mpubop npefHasHayeH UCKNOUMTENBHO ANS AOMaLLHEero, 6bITOBOro cnoib3oBaHUs!

OnucaHue npubopa

1- JloTok ans nposykToB

2- KHonka bi1okMpoBKM ronoBKu
3- Nepeknioyatens “ON/OFF/REVERSE”
4- Kopnyc
5- MecTo dprkcaumn paboyeit ronosku
6- TonkaTenb Ans NpoayKTOB
7- Paboyas ronoeka

8- LHek

9- Pexywmit grck 5 Mm

10- ®uikcnpyollee KonbLO
11- Pexywmin guck 7 Mm

12- Hox
TexHu4yeckue XapaKTepucTukun KOMI'IHEKTaLI,VIFI
e MouwHocTb HoMUHanbHag, BT - 500-800 1. Macopybka 1 wr

e MakcumanbHas notpebnsemas mMouHocTb, BT - 1800 . TonkaTens 1wt
e Hanpsxenue, B - 220-240~

e Yacrora Toka, Iy - 50-60

. Hox 1wt

. JloTok ang 3arpy3ku npoayktos 1 T
. MIHcTpykums no skcnnyataumnm 1wt
7. TapaHTWiHbIV TanoH 1wt
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4. Pexyuive guckmn 2 wt
e Knacc zawmtbl - 2 2

e [lnvHa nposBoga, M — 1

[MponssouTens ocTaBaseT 3a coboi NpaBo U3MEHATb XapakTePUCTUKM W BHELUHWUIA BUA
ycTpovicTBa 6e3 npeaBapuTeNbHOMO YBELOMIIEHNS.

MpeuMylecTBa Mogenu

e MouHbll MOTOP

e Bbicokasi NPOM3BOANTENBHOCTb 10 2 KI/MUH
e OyHkuusa pesepca

e KoMnakTHbIl pa3Mep

e Jlerko MoeTcs

e [apaHtnsa - 1 rog



Obwme TpeboBaHua 6eszonacHoOCTH

[epen vcrnonb3oBaHWeM yCTPoOCTBa BHUMATENbHO MpoYMTaiTe UHCTPYKUMIO MO 3KCMayaTauuu m
COXpaHsiiTe e€ B TeYeHMe BCero cpoka akcnayaTaumn. HenpasunbHoe obpallleHne C yCTPOCTBOM
MOXET MPUBECTV K ero MosoMKe, MPUYMHEHWIO Bpeaa Mosb30BaTeNto Wau ero umyllectsy. [ns
CHVXEHWs pucka noxapa, Ana HeJONYLWeHWs NopaxeHUs 31eKTPUYECcKMM TOKOM W 4fid 3alnTbl OT
LpYyrvx TpasM Bo BpeMsi paboThl ¢ anekTpuyeckon Macopybkol Heobxofmmo cobniofaTe NprBeSEH-
Hble HIXKe Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTY.

[epen nepBbIM BKItOYeHMEM ybeanTeCh B TOM, YTO HaMpsSXXeHVe B 3/1eKTPUYECKOo CeTV COOTBETCTBY-
eT paboyeMy HamnpsxXeHUto yCTpoicTBa.

o lcnonb3yiiTe TONbKO Te akceccyapbl, KOTOpble BXOAAT B KOMMIEKT MOCTABKY.

e Bo n3bexaHue nopaxeHus snektpuyeckum Tokom HUKOTOA HE MOMPYXXAWMTE yctpoiictso,
CeTeBOW LUHYP 1 BUJIKY CETEBOTO LUIHYpa B BOAY WK B Ntobble fpyrvie XUAKOCTH.

o [Ina 4ncTkun Koprnyca Macopybku Mcnosnb3yiTe crierka BAaxHy TKaHb, NOC/e Yero BbITpMUTE KOpMyC
Hacyxo.

* Hukorpa He ocTaBnaiiTe paboTatoLlyto Macopybky be3 npucMoTpa.

¢ [lepep cbopkoit, pasbopkoit, a Takxe nepes YNCTKON MACOPYDKM crefyeT e€ BbIK/IIUYUTb U BbIHYTh
BW/IKY CETEBOrO LWHypa U3 po3eTKu.

e YcTaHaBAMBaTe YCTPOMUCTBO Ha POBHOM, YCTOMYMBOWM MOBEPXHOCTU, BAAAN OT UCTOYHMKOB Tenna,
OTKPBITOrO MAaMEeHU, BNAru v NPaMbIX COMHEYHbIX JTy4Yel.

e 3anpelyaeTcsa ycTaHaBAMBaTb YCTPOWCTBO Ha ropsiyei MOBEPXHOCTW WUAWM B HENOCPeACTBEHHOMN
61130CTH OT Heé (Hampumep, PAoOM C ra3oBOM UM 3NEKTPUYECKON MINTON, IMBO OKONO HarpeToi
LYXOBKM UM BaPOYHOI NOBEPXHOCTH).

® AkkypaTHo obpalllaiTech C CeTEBbIM LUHYPOM, He flonycKaliTe MHOrOKPaTHOro ero nepekpyymBaHug,
NepuoanYeckn pacnpsaMisinTe CeTeBON LLHYP.

e 3anpelyaeTcs NCMNoONb30BaTh CETEBOW LUHYP B KAYeCTBE PYYKM /151 MePEHOCKN MACopybku.

® He gonyckalTe, YyTobbl CeTeBON LUIHYp CBelWMWBaNCs Co CTona, W cleamTe, YTobbl OH He Kacancs
OCTPbIX KPOMOK MeDBenn 1 ropsymx noBepxHocTe.

o [Ins oTcOefUHeHWs BUIKW CETEBOrO LWHypa OT 3/eKTPUYEeCKO po3eTKU ChefyeT LepXaTbCs 3a
BW/IKY CETEBOrO LWHYpa, @ He 3a caM LUHYp.

® He nopcoefuHaNTe, He 0TCOeaNHANTE U He bepuTech 3a CETEBON LWHYP WM BUIIKY CETEBOTO LLIHYpa
MOKPbIMYV pyKamu, 3TO MOXeT NMPUBECTY K yapy 3NeKTPUHECKNM TOKOM.

e [laHHOe yCTPOICTBO He NpefHa3HayeHo 419 UCMOoNb30BaHUS LeTbMU.

e He paspelsaiiTe AeT9M MCMOMb30BaTb YCTPONCTBO B KAYeCTBE UIPYLUKM U HE paspeluaiTe AeTaMm
npukacaTbCs K KOpMycy yCTPOMCTBaA U K CETEBOMY LUHYPY BO BpeMsi paboTsi.

e YcTaHaBnMBaliTe YyCTPOMCTBO BO BpeMs paboThl v B nepepbiBax Mexay paboyvmu umknamu B
MecTax, He[loCTYMHbIX 419 feTel.

e lMpubop He npefHasHadyeH A8 UCNONb30BAHWA NMUaMU (BKIOYAA AETel) C MOHUXEHHbIMM
dusnyecknMmM, NCUXNYECKMMU AN YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM MAK NPY OTCYTCTBUM Y HKX OMbITa
WAN 3HAHWIA, ECAM OHW HE HAaXOAATCH MO KOHTPOJSIEM WK HE MPOWMHCTPYKTUPOBaHbI 00 1cnons3osa-
HVK npubopa N1LOM, 0TBETCTBEHHbBIM 3a X De30MacHOCTb.

® |13 coobpakeHnin beaonacHOCTH geTel He oCTaBNANTe NOAUSITUNEHOBLIE NakeTbl, MCNOb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, bes npucmoTpa.

BHuumaHue! He paspelwainte peTaMm urpatb € MOJUSTUNEHOBLIMUA MakeTaMu WNM YNaKOBOYHOM
nnéHkon. OnacHocTb yaywbs!

¢ 3anpelyaeTcs caMoCTOSTENBHO peMOHTpoBaTh Nprbop. He pasbupaiite npnbop camocToaTenbHo,
npu BO3HWKHOBEHWW NobLIX HEUCNPaBHOCTEM MAW Nocfie NajeHus YCTPoCcTBa BbikaounTe npubop
13 3MEeKTPUYECKOW PO3eTKN. PEMOHT [OMIKEH NPOBOAUTLCSH KBAAUPULMPOBAHHbBIMU CrielanucTamu.
* Bo nsbexaHne noBpexaeHnin nepeBo3ynTe yCTPOMCTBO TOJIbKO B 3aBOACKON ynakoBKe.

e XpaHuTe yCTPOMCTBO B MeCTax, HeLOCTYNHbIX AN AeTell 1 Nofei ¢ orpaHuYeHHbIMM BO3MOXHOCTS -
MU,



MoproTtoBka npubopa k paboTe

Mocne TpaHCMOPTUPOBKM MSIN XPaHEHMS YCTPOWCTBA NPU NOHMXKEHHOI TeMnepaType Heo6XxoauMo
BbiiepXXaTb ero Npyu KOMHaTHOM TeMnepaType He MeHee TPEX YacoB.

® [13Bnekute MﬂCOp\/6Ky nyhanute BCe yNnakoBOYHbIE MaTepuanbl, NpoTpuTe Kopnyc B1AXKHOMN TKAHbIO,
rnocne 4ero BbITpuUTe €ro Hacyxo.

* Bce cbEMHbIE IeTany MPOMOITe TeMION BOLOM C HENTPANbHBIM MOKOLLVIM CPEACTBOM, OMOSOCHNTE 1
nepep cbopkoii TWaTeNbHO NpocywuTe.

L4 Hepeu, nepBbIM BKIItOHEHNEM y6e,£|,l/IT€Cb, 4YTO HanpaXeHune B 3J'IeKTpl/ILIeCKOIZ CeTn CoOoTBeTCTBYyeT
paboyeMy HanpsKeHWo yCTpocTBa.

Cbopka Macopybkm

e Bcrasbte pabouyio ronosky (puc.1) B kopnyc npubopa (2), cnerka
NOBEpHYB ee NPOTUB YaCOBOM CTPENKM.

e BcrassTe WwHek (puc.3) B pabouyto ronosky. YCTaHOBUTE HOX, 3aTeM
pexyLnit auck (puc.4,5,6) v 3ataHnTe duKcupyloLee KonbLo.

e Ecnu Hacapka ycTaHoBneHa HenpaBwibHO, Mscopybka He bygeT
paboTaTe. Ecnun 3aTaHyTb GuKcupyloLiee KoNbLO CAUWKOM CHUIbHO,
MAcopybKa He CMOXeT MOBepHYTb HOX M MOXeT neperopetb, eciu
3aTAHYTb CAULWKOM cnabo, Maco ByaeT He pybuTbCs, a MATLCS.

e He HaKprBa\\/llTe n He 3aKprBalZTe BEHTUIALUMOHHOE OTBEpCTNE B
Kopnyce.

e [locne cbopku mMacopybku ybeanTech, YTo MACO OTAENEHO OT KoCTel
¥ BCE KYCOYKM N1erko NMoMeLLatoTcsi B OTBEPCTHE B 3arpy304HOM JIOTKE.

e [1pn paboTe ¢ Msicopybkoi Bcerga ucnonb3yinte Tonkatens. locne
paboTbl BbIKMOUUTE MACOPYDOKY, @ 3aTeM BbIHETE BUAIKY U3 PO3ETKM.

QOyHkuma «PEBEPC»

e QyHKUMSA «peBepc» N03BONAET ObICTPO OUNCTUTH MACOPYDKY OT 3aCTPSABLUMX NPOAYKTOB.

e [lna aToro HeobxoAMMO CHauana BbIK/IIOYNTb MACOPYDOKY, AaTb €l 0CTbITb B TeyeHune 1-2 MuH. 3atem
BKJIOUMTL MACOPYOKY, yCTaHOBMB nepekntoyatens B nonoxerune «ON», nocne 4ero nepesecTn KHOMKy B
nonoxexvie «<REVERSE».

MpumeyvaHus:

e [Ins ynyyweHuns npouecca nepepaboTku Msica Hape3aiTe ero nonockaMu unu Kybukamu. 3amopo-
>KeHHOoe Msco He0bX0AMMO NOJTHOCTLIO Pa3MOPO3UTh.

* Mcnonb3yiite Bo BpeMs paboTbl TonkaTenb (6), KOTOpbIi BXOAUT B KOMMEKT; 3anpeLLaeTcs UCMonb30BaTh
AN NpOTaNKUBaHWA Msica Kakue-nmbo npeAMeThl, HU B KOEM Cllyyae He NpoTankuBanTe MsICO pyKaMu.

e MakcuManbHasi MPoAOHKUTENIbHOCTb HENpepbiBHOW paboTbl AokHa cocTaBnsitb He Gonee 8-10
MWHYT, NOBTOPHOE BKJILOYEHWE NPOU3BOAUTE He paHee, yeM yepes 10 MUHYT.

Yxop, 3a Macopybkon

e [locne oKoH4aHWs paboTbl cnefyeT BbIKAKYUTE MACOPYOKY, U BbiHYTb BUJKY CETEBOrO LWHypa 13
3N1eKTPUYEeCKOW PO3eTKu.

e HaxxmuTe Ha KHomky dukcatopa , NoBepHUTE roNoBKY MACOPYDKYM MO HacoBOI CTpesike U CHUMWTeE eé.
e OTBepHuTe dukcrpyowee konblo (10) M CHUMUTE PELLETKM M HOX CO LWHeKa

° /3BnekunTe LWHEK W3 rofoBKK MAcopybku

® YganuTe co WHeka 0CTaTKW NPOJyKTOB.

e [IpoMoiiTe BCe MpUHAANEXHOCTN MSCOpYbKM B TENNON BOAeE C HEMTpasbHbIM MOIOLLMM CPEACTBOM,
OMOIOCHUTE UX 1 Nepef, cOOpPKoOi TLIATeNbHO NPOCyLWUTe.
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o [IpoTpuTe Kopnyc Macopybkn BAAXKHOW TKaHbIO, MOC/e Yero BbITPUTE HaCyXo.

e [Ing yncTkM kopnyca Mscopybkn 3anpeliaeTcs MCronb3oBaTb pacTBOPUTENM UK abpasuBHble
yuncTalmMe cpeacTaa.

e He ponyckaiiTe nonafaHns XunaKocT BHyTpb Kopryca Macopyoku.

e [pexpe YeM ybpaTb npocoxwve NpUHaLIEXHOCTU Ha XpaHeHue, CMaxbTe

PELUETKM 1 HOX PacTUTENbHBIM MAcNoM — Tak OHW ByfyT 3aLimieHbl OT OKUCIEHUS.

XpaHeHune

e [lepep TeM, kak ybpaTb Macopybky Ha xpaHeHue, ybeauTecb B TOM, 4TO Kopmnyc mMacopybku u Bce
CbEMHbIe AeTanu, YncTole U cyxue.
® XpaHwuTe yCTPOCTBO B MECTaX, HELOCTYNHBIX AN AeTel v Nofel C OrpaHNYeHHbIMN BO3MOXHOCTAMU.

OcobeHHOCTH peannsaumun n ytmnmsauumm

[laHHoe nagenne ocobbix yCnoBuMiA NepeBo3ku, XpaHeHUs v Npoaaxu He TpebyeT. Mo ncteyeHnn cpoka
cnyxbbl U3penne NoanexuT yTunusauun. Peanvusaums n ytunmnsaums npoaykumMm ocyulecTeaseTcs B
COOTBETCTBUM C [eiCTBYIOLLIMM 3aKOHOAATeNbCTBOM PO.

[aTta nsrotoBneHus, rapaHTUa U3rotoBuTeNnda U CpokK CHY)KGbI

[lata n3rotoBneHuns 3aKkofMpoBaHa B CEPUINHOM HOMEPE, HaXOAALLEMCS C HUXKHEN CTOPOHbI U3Aenws,
rae nocnegHvie 4 undpbl - NOpAAKOBLIE HOMepa rofa U Mecsilia COOTBETCTBEHHO. [apaHTUHbBIN Cpok
12 MecsueB co gHsa nokynku. [Npy HacTynneHWn rapaHTUHOro ciyvas Ang 3aMeHbl MAK Bo3BpaTa
M3Aenns B COOTBETCTBMM C 3akoHoaaTenbcTBoM PO npockba obpaulatses mo MecTy npuobpeTeHus
ToBapa. bonee nogpobHylo MHGopMaLMio Mo rapaHTuu, a Takxke TenedoH ropsyen NuHUKN Bl MoxeTe
HaNTK B rapaHTWIHOM TasoHe, NoCTaBAsSeMOM BMeCTe C TOBapOM.

Cpok cnyxbbl npubopa - 5 net.

M3roToBMTENb, WUMMOPTEP M YMOMHOMOYEHHAs W3roToBUTENeM opraHusauns B PO He Hecyt
OTBETCTBEHHOCTU 3a NpobieMbl U BO3MOXHbIE MOTEPH, BbI3BaHHbIE MCMOMb30BaHWEM ToBapa nocne
OKOHYaHUs cpoka ciyxbbl.

CooTBeTcTBME TEXHUYECKUM pernamMeHTam

[anHoe usnenve cooteetcTayeT Tpebosaruam TP TC 004/2011 "0 6e30NacHOCTV HW3KOBOSBTHOIO
obopynosahna” u TP TC 020/2011 "3nekTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TeXHUYECKUX CPeAcTs”.
Konuio pericteyiowero ceptudukarta COOTBETCTBUS MOXHO CKayaTb C calTa www.ergolux.ru uawm
noTpeboBaTh B MecTe Npoaaxu.

NudopmMauus o6 nsrotosutene

N3rotoBuTens: «Jlutapk Jlaituur ang Inektpornk Sita.», 3 ®no, Jlv Oxunr Oxe 3, N2 6012 LWen Han
Poya, WaHbuxaHb, 518034, Kntai.

ViMnopTép / YnonHomoueHHast w3rotosuTenem opraHusaums 8 P®: 000 «3neprpeig», 140091,
MockoBckas obnacts, . [13epxuHckunit, yn. SHepreTukos, 4.18.

)Kenaem Bam 300poBbSi M KyNIMHApPHbIX ycnexos!



=N[CH) ENGLISH

The manual is an integral part of meat grinder delivery set. Keep it and use as information
source and pass it to another user if any case.

Prior to appliance usage study this Instruction Manual carefully. It provides necessary
information for safety and correct usage as well as maintenance rules.

Purpose of the device

The meat grinder is intended for processing products and making homemade semi-finished
products. For home use only!

Appliance Description

. Food tray

. Release button

. ON/OFF/R switch
. Main body

. Gear box head
Food pusher

. Aluminum head

. Screw

9. Cutting plate [medium)
10. Fixing ring

11. Cutting plate (coarse])
12. Cutting blade

Specification The set contains

e Power Input nominal, W - 500-800 1. Meat grinder 1 pc

. Food pusher 1 pc

. Cutting blade 1 pc

. Cutting plates 2 pcs (5 mm and 7 mm)
. Food tray 1 pc

. User manual 1 pc

. Warranty card 1 pc

e Maximal input power,W - 1800
e Voltage, V - 220-240~

e Frequency, Hz - 50-60

e Safetyclass -2

e Cablelength,m - 1,0

~ O~ U &~ WN

The manufacturer preserves the right to change the Specifications and design of the unit
without a preliminary notification.

Model advantages
e Powerful motor

e High performance
* Reverse mode

e Compact size

e Easywashing

e 1yearwarranty



SAFETY MEASURES

Read this instruction manual carefully before using the unit and keep it for the whole unit operation
period. Mishandling of the unit may lead to its breakage and cause harm to the user or damage to
his/her property. To reduce the risk of fire, to prevent electric shock and to avoid other injuries, it is
necessary to observe the following safety measures when using the electric meat grinder:

e Before switching the unit on for the first time, make sure that the voltage in your mains
corresponds to the operating voltage of the unit.

e Use only the accessories supplied with the unit.

¢ To avoid electric shock, NEVER IMMERSE the unit, the power cord and the power plug into water
or any other liquids.

e Use a slightly damp cloth to clean the meat grinder body and then wipe the unit body dry.

e Never leave the operating meat grinder unattended.

e Always switch the meat grinder off and unplug it before assembling, disassembling and cleaning.
e Place the unit on a flat steady surface away from heat sources, open flame, moisture and direct
sunlight.

¢ Do not set the unit on a heated surface or next to it (for instance, near a gas or electric stove, near
a heated oven or a cooking surface).

¢ Handle the power cord with care, prevent it from multiple twisting and straighten the power cord
periodically.

¢ Do not use the power cord for carrying the meat grinder.

e Do not let the power cord hang from the edge of a table, and make sure that the cord does not
touch sharp furniture edges and hot surfaces.

¢ When unplugging the unit from the mains, hold the power plug but not the cord.

¢ Do not connect or disconnect the power cord from the mains and do not touch it with wet hands,
this may cause electric shock.

e This unit is not intended for usage by children.

¢ Do not allow children to use the unit as a toy and do not allow them to touch the unit body and the
power cord during the operation.

e During operation and breaks between operation cycles, the unit should be placed outof reach of children.
e The unit is not intended for usage by physically or mentally disabled persons (including children)
or by persons lacking experience or knowledge if they are not under supervision of a person who is
responsible for their safety or if they are not instructed by this person on the usage of the unit.

e For children safety reasons do not leave polyethylene bags, used as packaging, unattended.
Attention! Do not let children play with polyethylene bags or packaging film. Danger of suffocation!
¢ Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble the unit, if any malfunction is detected or
after it was dropped, unplug the unit and apply to any authorized specialist.

Attention! Warranty is invalid in case of the misuse of the appliance!

¢ To avoid damages, transport the unit in the original package only.

e Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY, ITS COMMERCIAL USAGE AND USAGE IN
PRODUCTION AREAS AND WORK SPACES IS PROHIBITED.

ATTENTION!

¢ Before grinding meat, make sure that all bones and excess fat are removed.

¢ Do not push the products with any foreign objects or your fingers, use only the pusher (6] supplied
with the unit.

e Never immerse the meat grinder body, the power plug or the power cord into water or other liquids.
¢ Do not try to process food with hard fiber (for example, ginger or horseradish] in the meat grinder.
e To avoid obstructions, do not apply excessive force while pushing meat with the pusher (6).

e |f any hard piece of food stops the feeder screw or cutting blade rotation, immediately switch the unit
off and use the screw reverse mode «R» [reverse] to remove the obstruction before starting again.



BEFORE USING THE MEAT GRINDER

After unit transportation or storage at low temperature keep it for at least three hours at room
temperature before switching on.

e Unpack the meat grinder and remove all package materials, wipe the unit body with a damp cloth
and then wipe it dry.

e Wash all the removable parts with warm water and neutral detergent, rinse and dry them
thoroughly before assembling.

¢ Before using the unit for the first time, make sure that the voltage in your mains corresponds to unit
operating voltage.

Meat grinder assembling

e Hold the head and insert it into the inlet (when inserting please pay
attention the head must be slanted as per arrow indicated on the
top, see [fig.1), then move the head anticlockwise so that the head
being fastened tightly (fig.2).

e Place the screw into the head, long end first, and turn to feed the
screw slightly until it is set into the motor housing (fig.3).

e Place the cutting blade onto the screw shaft with the blade facing
the front as illustrated (fig.4). If it is not fitted properly, meat will not be
grinding.

e Place the desired cutting plate next to the cutting blade, fitting
protrusions in the slot (fig.5).

e Support or press the center of the cutting plate with one finger
then screw the fixing ring tight with another hand (fig.é). Do not over
tighten.

e Place the food tray on the head and fix it into position.
e | ocate the unit on a firm place.

e The air passage at the bottom and the side of the motor housing
should be kept free and not blocked.

Reverse mode use

¢ In case of jamming switch off the appliance by pressing the ON/OFF/R switch to "R" position.
e Screw will be rotating in the opposite direction, and the head will get empty.

e |f it doesn't work, switch off the unit and clean it.

Notes:

e Maximal continuous operation time is no longer than 7-10 minutes; make at least a 10 minute
break before switching the unit on again.
* Do not block the ventilation openings on the unit body; this may lead to the electric motor overheating.

Mincing meat

e Cut all foods into pieces [boneless and fatless meat is recommended, approximate size:
20 mm x 20 mm x 60 mm] so that they fit easily into the hopper opening.

e Plug the unit on and switch ON/OFF/R knob to "ON" position.

e Feed foods into the food tray. Use for it only the food pusher (fig.6).

o After use switch the unit off and unplug it from the power supply.



Cleaning

* Remove meat, etc. Wash each part in warm soapy water.

¢ A bleaching solution containing chlorine will discolor aluminum surfaces.

¢ Do not immerse the motor housing in water, but only wipe it with a damp cloth.
e Thinners and petrol will crack or change the color of the unit.

Wipe all the cutting parts by vegetable oil -wet cloth.

Storage

e Before taking the meat grinder away for storage, make sure that the meat grinder body and all
removable parts are clean and dry.

e Keep the unit in a dry cool place out of reach of children and disabled persons.

Features of sales and recycling

This product doesn't require special conditions of transportation, storage and sales. The product
should be recycled after its useful life. Sales and recycling of products is carried in accordance with
current legislation.

Date of manufacture, warranty and lifetime

The date of manufacture is encoded in the serial number, placed on the bottom side of the appliance,
where the last 4 digits are index numbers of the year and month accordingly.

The warranty duration is 12 months from the date of purchase. Please contact the seller for warranty
service if product replacement or refund is required in accordance with the respective local laws. For
full terms and conditions as well as hotline phone numbers please refer to the warranty card
supplied with your product.

Lifetime is 5 years.

The manufacturer and importer are not liable for problems and possible losses caused by using the
goods after lifetime.

Compliance with technical regulations

The appliance complies with the requirements of technical regulations of the Customs Union and the
European Union. You may download a copy of conformity certificates from the web-site
www.ergolux.ru or request it at the point of sale.

Information about the manufacturer

Manufacturer: Litarc Lighting & Electronic Ltd., 3 Floor, Li Jing Ge 3, No. 6012, Shen Nan Road,
Shenzhen, 518034, China.

Wish you kitchen success!
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